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Hubert Ortowski, ,, Polnische Wirtschaft" — Zum deutschen Polendiskurs der
Neuzeit, Wiesbaden 1996, Harrasowitz Verlag, ss. 478 + 33 nlb.

Ksigzka wydana naktadem wydawnictwa Harrasowitza w Wiesbaden jest dwudziestym
pierwszym z kolei tomem Studiéw Srodkowoeuropejskich Uniwersytetu w Dortmundzie.
Autor, profesor germanistyki Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, temat ten
podejmowat juz poprzednio w licznych swoich publikacjach czy tez artykutach. Wszedt wigc
na teren sobie dobrze znany i zaowocowato to praca, ktéra dtugo chyba nie znajdzie sobie
rownej. Po lekturze tej pracy czytelnik nie powinien by¢ zdziwiony istniejacymi jeszcze dzisiaj
na terenie nawet zjednoczonych Niemiec stereotypami odnoszacymi si¢ do Polakéw, umiej-
scowieniem nas przez spoteczenstwo niemieckie na prawie najnizszym szczeblu popularnos$ci
wsrod obcokrajowcow. Chod przeciez wiele w Polsce sig¢ zmienito — dzisiejsza bowiem Polska
to nie ta, ktorej stereotypy te dotyczyly, to jednak wida¢ trwatos§¢ tych pojeé; ich odpornosé
nawet na historyczne przemiany, jakich przeciez jestesmy $wiadkami w stosunkach pol-
sko-niemieckich.

Autor wykorzystal prawie dwa tysiace pozycji bibliograficznych, nie tylko niemieckoj¢zycz-
nych, stworzyl w ten sposob pracg udokumentowana, oparta na solidnym aparacie naukowym.

Pojecie ,,polnische Wirtschaft", mimo ze znajduje si¢ w tytule pracy, nie jest jednak
jedynym elementem publikacji. Zawiera ona istniejace w literaturze, leksykonach, satyrze,
plakatach, ulotkach okre$lenia dotyczace Polski, Polakow i ich cech zachowania. Ze z tego
zbioru wyszta lektura, powiedzmy, trudna dla czytelnika polskiego, to odrgbna sprawa, wazne
jest jednak, ze otrzymaliSmy powazne opracowanie do zastanowienia i przemys$lenia.

Praca Orlowskiego sktada si¢ z 14 rozdziatow, z ktérych kazdy moze by¢ samodzielnym
esejem. W rozdziale zatytulowanym Quellenarbeit, Rasterfahndung zapoznaje nas Autor ze
znaczeniem pojgcia ,,polnische Wirtschaft", ktéore mozna byto znalezé w licznych publikacjach
tak niemieckich, jak i polskich. Ukazuje, jak w Niemczech ksztaltowat sig stereotyp ,,polnische
Wirtschaft", pojawiajac si¢ takze przy okazji omawiania problematyki polskiej, réwniez poli-
tycznej. Nawet w okresie entuzjastycznego stanowiska wobec Polski i deklarowania przyjazni,
co przeciez nastapilo w Niemczech w latach trzydziestych XIX w., nie przetamano tych ste-
reotypow, ktore szybko powrdcity w dawnej krasie.

Wiele encyklopedi niemieckich XIX w. pod hastem ,,polnische Wirtschaft" okreslato brud,
batagan, niegospodarnos$¢, jesli chodzilo o gospodarke, a tumult, brak poszanowania dla
panstwa, bezhotowie, jesli chodzito o ,,polnischer Reichstag". Hasla te znajdowaly si¢ w lek-
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sykonach niemieckich az do lat czterdziestych naszego wieku. Takze i w literaturze rozrywko-
wej okre$lenia te znalazty swoje miejsce, mozna je byto znalez¢ w lekturze dla miodziezy, np.
u Gustawa Nieritz wierny stuga, gdzie ,,polnische Wirtschaft" miato stuzy¢ do okreslenia
fatalnego stylu zycia. Takze w opowiadaniu Karola Maya Scherenschleifer znajdujemy okresle-
nie ,,polnische Wirtschaft" dla opisu bataganu i nieporzadku.

Ale i na scenach teatralnych wystawiano sztuki majace w tytule ,,polnische Wirtschaft".
W Salzburgu, w Berlinie sztuka autorstwa Hermmanna Zumpego grana byta wielokrotnie
(w Berlinie 580 razy!), w latach trzydziestych na ekranach kin berlinskich wyswietlano film,
w ktorym jedna scena pokazywata Niemca, ktory krotko po przyjezdzie do Polski zostat
okradziony i wypowiedzial stowa ,,przekleta polnische Wirtschaft". Jedno ze stoisk w parku
rozrywkowym w Berlinie w latach trzydziestych nazwane byto ,,Zur polnischen Wirtschaft"
i dopiero na interwencj¢ polskiego konsulatu zmieniono nazwe na ,,Polter Wirtschaft".

Pojgciem ,,polnische Wirtschaft" operowata takze i powojenna literatura niemiecka,
a przeciez zdawac by si¢ mogto, ze wojna, zachowanie si¢ okupantoéw niemieckich na ziemiach
polskich spowoduja, iz stowo to wyjdzie z uzycia. Ale wtasnie okupacja z jej zniszczeniami,
faszerowanie przemowieniami dostojnikow hitlerowskich, ktérzy swoja misje kulturowa na
Wschodzie widzieli m.in. w zwalczaniu ,,polnische Wirtschaft", na przeko6r tym wtasnie zjawi-
skom utrwalita jeszcze te pejoratywy. I tak nawet pozornie obiektywni autorzy, reporterzy
0 Polsce, nie ustrzegli si¢ uzywania tego okreslenia. Ortowski wymienia licznych autoréw
niemieckich, ktérzy by¢ moze nie§wiadomie stosowali w swych utworach to pojgcie.

Takze i publikacje typu instruktazowego, jak ,,Sprachdiesnst" czy ,,Deutsche Lehrerzei-
tung" staraty si¢ ttumaczy¢ swym czytelnikom historyczne zrodta tych okreslen. Ich autorzy
czynili to dlatego, ze — jak zauwazyli — w latach osiemdziesiatych wzrosto zainteresowanie
stereotypami dotyczacymi Polski. Niestety i polscy autorzy, czy dziennikarze tez nie sa tutaj
bez winy, bo i oni byli sktonni do uzywania w swych artykutach, czy audycjach telewizyjnych
tego okreslenia. Cho¢ trzeba powiedzie¢, ze jesli dwoch robi to samo, to jeszcze nie jest to
samo.

W kolejnym rozdziale Georg Fortser oder vom Zufall in der Geschichte Ortowski zwraca
uwage, ze stereotyp ,,polnische Wirtschaft" stal si¢ popularny przez pochodzacego z okolic
Gdanska naukowca Georga Forstera, ktory w licie z Wilna skierowanym w 1784 r. do swego
przyjaciela uzyt tego sformutowania. Okreslatlo ono w oczach tego naukowca moralne
oburzenie na niedbalstwo, rozrzutno$¢, przepych, sztuczno$¢ w zachowaniu. Orlowski
w licznych cytowanych pracach znajduje potwierdzenie, ze pojgcie to weszto do stownictwa
na trwale do opisywania nie tylko sytuacji w Polsce, ale w ogdle do okres§lania kazdego
bataganu gospodarczego.

W kolejnym rozdziale Im Anfang war das Wort... zur Stereotypie der Fruhen Neuzeit przed-
stawiona jest sytuacja polityczna Polski w XVII 1 XVIII w. w ujgciu niemieckich pisarzy
1 politykow. Niebyta ona, jak wiemy, godna pochwaty. Republika szlachecka byta utozsamiana
z anarchia — liberum veto, ztota wolnoscia. Pojgcie ,,zamieszanie — Verwirrung", okreslajace
sytuacj¢ panstwa polskiego, znajdowato si¢ w licznych publikacjach, np. w stownikach, leksy-
konach. Autor szczegélnie eksponuje wypowiedzi na ten temat Samuela Pufendorfa, ktory
w swojej pracy Destato Imperii Germanii wydanej w 1667 r., jak i w kolejnej wydanej w 1682 r.,
usitowal wtasnie pojgcie ,,Verwirrung" (chaos, zamieszanie) laczy¢ z sytuacja w Polsce.
W XVII i XVIII w. pojecie to juz na dobre zadomowito si¢ w niemieckim pi§miennictwie
historycznym w odniesieniu do Polski. Na przyktad Orlowski podaje, ze nawet sympatyzujacy
z Polska historycy niemieccy X VIII w. nie byli wolni od tej negatywnej oceny panstwa polskie-
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go, czy tez jego Sejmu i wladzy szlachty. Polska byla wigc przedstawiana jako ,,verwirrte und
unruhige Pohlen" (chaotyczna i niespokojna Polska). Ukazujace sig¢ stowniki polsko-niemiec-
kie, jak wydany w Krolewcu w 1769 r. Stownik jezyka polskiego Samuela Bogumita Lindego,
czy tez Trotza, postugiwaly si¢ pojgciem chaosu, bataganu, a stownik Trotza okre$lat wyraznie
»~nierzadem Polska stoi, nierzadem tez zginie i w nierzadzie jest rzad taki". Wszystkie te
okreslenia byly taczone z okres§leniem ,,polnischer Reichstag" ,,polski Sejm", ktoremu poswig-
cano nawet humorystyczne wiersze. Wszystkie wigksze niemieckie leksykony i encyklopedie
XIX w. i pierwszej polowy XX w. zawieraly hasto ,,polnischer Reichstag" z jednoznacznym
opisem. Okre$lenie ,,polnischer Reichstag" stato si¢ symbolem w catej Europie, nawt w Szwe-
cji, hatasliwej, chaotycznej dyskusji. Na wszystkie te tezy Autor przytacza liczne publikacje, co
jest, jak juz podkreslitem, pozytywna cecha tej publikacji.

Stowniki niemiecko-niderlandzkie, niemiecko-wtoskie, niemiecko-hiszpanskie, niemiec-
ko-afrykanskie, niemiecko-japonskie, niemiecko-utreckie, niemiecko-serbsko-kroackie za-
wieraty hasta ,,polnische Wirtschaft" i ,,polnischer Reichstag". Nawet polski Stownik wyrazow
obcych M. Arcta wydany w 1947 r. znalazt miejsce dla tego pojgcia, okreslajac je jako wyraze-
nie tendencyjnie zlos$liwe, a nieslusznie uzywane przez Niemcoéw na oznaczenie nietadu,
bezrzadu.

Zdawa¢ by si¢ mogto, ze po 1945 r. autorzy i publikacje niemieckie zaniechaja uzywania
tych okreslen, bo jesli teraz polska gospodarka kulata, to trzeba wiedzieé¢, ze miata podcigte
nogi przez okupanta niemieckiego. Ale Ortowski podaje, ze w latach osiemdziesiatych nasze-
go stulecia, a wigc stosunkowo niedawno, ukazujace si¢ w Niemczech zachodnich stowniki
dialektéw nie pomijaty tych okreslen, poszty nawet dalej, zawieraja bowiem takie pojgcia, jak
»Polack" czy ,,Polackei", ktére sa juz raczej okresleniami obrazliwymi, byly bowiem uzywane
w takich okre$leniach, jak ,,Er stinkt wie ein Boack", ,,Du dreckiger Polack" lub ,,Voll wie ein
Pole" (pijany jak Polak).

Nastepny rozdziat Burgeliche Tugenden — deutsche Tugenden koresponduje w pewnym
stopniu z poprzednim. Pokazuje bowiem, jakie to niemieckie cechy odpowiadaly polskim.
A byly to, jak pisat na poczatku XVIII w. Immanuel Kant, pracowito$¢, czystos¢, oszczgdnosé
i dazenie do porzadku i praw. Za Kantem powtarzal to liczny zastgp innych niemieckich
pisarzy i historykow.

Lepiej w oczach niemieckich historykow i pisarzy wypadta ,,pigkna Polka" (,,schone Po-
lin") i niekiedy ,,szlachetny Polak" (,,edle Pole"). W tym rozdziale, tak wtasnie zatytutowanym,
Ortowski pisze, ze niemieccy autorzy nasmiewali si¢ z grasujacej w Polsce tytutomanii i panu-
jacej bigoterii oraz wschodniego przepychu. Ale w niemieckiej literaturze XVIII 1 XIX w.
okreslenie ,,szlachetny" byto jak gdyby zastrzezone dla Polaka. Dla niemieckich poetow
szlachetny Polak to zar6wno polski patriota, polityczny megczennik, bojownik o wolnosé,
bohater, rycerz bez trwogi i zlych przywar, jak i sentymentalny kochanek. Ale Polak jako
komediant i pyszalek tez byt znany niemieckiej spotecznosci.

Posta¢ Polki znalazta natomiast wigcej uznania w oczach Niemcdow, w ich utworach. Juz
w 1697 r. pisano ,,Polka nie wyjezdza kareta inaczej, jak tylko zaprz¢zona w sze$¢ koni".
Heinrich Heine okres$lat je jako ,,wislane Afrodyty", ale dodawal, ze trosk¢ o dom, wychowa-
nie dzieci, pobozno$¢, pokorg, cnoty niemieckiej kobiety, znajdzie si¢ tylko u niektorych Polek.
Joachim Lelewel w wydanej w 1846 r. Historii Polski pisat o Polkach sktadajacych na ottarzu
Ojczyzny wszystko, co maja najdrozszego, ,,wysytaja swych braci, narzeczonych do walki".
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Dobre opinie o Polkach chyba trwaja do dzisiaj, w powiesciach bowiem, ktore ukazaty si¢
w Niemczech na poczatku lat dziewigédziesiatych, Polki ukazywane sa jako ,,schone Po-
lenmadchen", ze stowianskim czarem.

Nieliczni w Niemczech byli pisarze, poeci, jak np. Johann Gottfried Herder, czy Otton
Forst-Battaglia, ktorzy usitowali walczy¢ z antypolskimi stereotypami. Niektéorym nacjonali-
stom niemieckim nie wystarczaly pojgcia ,,polnische Wirtschaft" czy ,,polnischer Reichstag",
ale spotecznos$¢ polska porownywano ze spotecznoscia zydowska, ktéra — jak gtoszono —
podobnie jak polska nie grzeszyta czystoscia. Ale Ortowski przypomina, ze pojawiaty si¢ nawet
paszkwile, jak ,,Orang-Outang in Europa oder Pole", ktore nawet w Niemczech byly oceniane
jako najwigksze ktamstwa XVIII w.

Krytyka sytuacji gospodarczej Polski, stabosci jej ustroju, panowanie szlachty, brak mie-
szczanstwa byty dla historykéw niemieckich i teoretykdw wojskowosci przyczyna upadku
panstwa. Doszukiwano si¢ wigc przyczyn rozbioréw nie w sitach zewngtrznych, ale i w stabosci
wewngtrznej. Tacy historycy czy prawnicy, jak Ranker, Eichhorn byli zdania, ze rozbiory Polski
byty potrzebne do utrzymania zasady rownowagi sil na europejskim kontynencie. Cytowany
w pracy Arndt postugiwat sig stwierdzeniem Hegla, ze ,historia ludzkosci to sad narodéw nad
ludzkoscig". A takim polskim grzechem miat by¢ nieporzadek, zapominanie o ojczyznie, jej
zdrada.

Czyzby wigc gloszenie haset o ,,polnische Wirtschaft", ,,polnischer Reichstag", nieudolno-
$ci szlachty miato by¢ dla pruskiego panstwa usprawiedliwieniem udziatu w rozbiorach? Takie
teorie byly gtoszone nie tylko przez historykéw obozu konserwatywnego, Ortowski przytacza
wypowiedz Ferdynanda Lassalle, ktory — krytykujac rozbiory Polski — dowodzil, ze cho¢
sposob odebrania Polsce ziem byt taki sam u Prus, co i u Rosjan, to jednak Rosja te ziemie
trzymata pod wiladza tylko dzigki sile, natomiast Niemcy potrafity sila zabrane prowincje
germanizowac 1 zaszczepi¢ im niemiecka kulturg¢. Podobne tezy glosit i Eduard Bernstein.
Sprawa polska byla bowiem jednym z waznych tematéw w dyskusji socjaldemokracji europej-
skiej konca XIX w. Franz Mehring natomiast przypomnial, ze rozwdj Polski wcale nie dawat
~niemieckim patriotom" powodu do wywyzszania si¢, poniewaz historia Niemiec XVI w.
przypominata histori¢ polska z XVIII w. Tak jak w Polsce magnateria frymarczyta korona
krolewska, tak przeciez w okresie reformacji szlachta niemiecka frymarczyta korona cesarska.
Autor przypomina takze poglady Rézy Luksemburg na problem odzyskania niepodlegtosci
Polski, gloszacej jakoby patriotyczne sily dazace do samodzielnej Polski nie maja szans
pozyskania robotniczej socjaldemokracji.

I wojna $wiatowa wzmogta zainteresowanie socjaldemokracji Polska. W organie SPD
»Vorwarts" ukazywaly si¢ korespondencje ze wschodniego teatru wojny, a wigc z ziem pol-
skich, ich tytuly $wiadczyly, ze nadal pokutuja dawne opinie, brzmiaty one bowiem: ,,Polska
bieda", ,,Sukcesy dzialan na polu higieny". Socjaldemokracja glosita wowczas, ze tylko
demokratyczna Polska moze mie¢ w Niemczech wiernego sojusznika. Nic tez dziwnego, ze
niemieckie zwiazki zawodowe krytycznie odnosilty si¢ do powstatego panstwa polskiego,
widzac w nim reakcyjny twor. Wykrzywiony obraz niepodlegtej Warszawy przedstawit nawet
Egon Erwin Kisch w swym dzienniku pt. ,,Warszawa w dniu przewrotu".

W rozdziale List, Caro, Leonhard. Ansatze sozialgeschichtlicher Reflexion, jak i w kolejnym
Weg, Schmutz, Ode, Dimensionen polnischer Wirtschaft przedstawia nam Autor poglady zna-
nych wspottwoércow ekonomii politycznej, jesli chodzi o Polskg. Kazdy z nich widzial przyczyny
upadku Polski w tym, co stanowilo opisywane przez nas wczeéniej ,,polnische Wirtschaft", czy
tez ,,polnischer Reichstag". Ale Ortowski przypomina tez prace polskich pisarzy, jak T. Lu-
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biefiskiego czy Jerzego Szackiego, ktorzy tez krytycznie oceniali rolg szlachty w konicu I Rze-
czypospolitej.

Rozdziat o polskich drogach, brudzie przytacza liczne opisy niemieckich podréznikoéw
0 sytuacji na polskiej prowincji, w matych miasteczkach. Nawet o Warszawie pisat w 1791 r.
Fichte, ze ,,jest jak polski sejm, chaty zamiast domoéw, gndj na ulicy". Od tych opisoOw nie byta
wolna Historia Polski Joachima Lelewela, ch¢tnie czytana w XIX w. w Niemczech. Przykta-
dem brudu mial by¢ warkocz wislany ,,Weichselzopf" — kottun, okre$lenie, ktére mozemy
znalez¢ jeszcze w wydanym w 1980 r. niemieckim stlowniku Wahriga. Czy to w Widawie, czy
w Lojewie, Kaliszu, czy w wielu innych miejscowosciach, wszgdzie powtarza si¢ opis brudu,
robactwa, potnagich dzieci, nie mytych, nie uczesanych. W $§rodku takiego krajobrazu czgsto
stoi pigkny koS$cidt i siedziba magnacka. Nawet Krakéw u przychylnego Polakom Theodora
Mundta uzyskal opini¢ miasta zebrakdéw, oberwancow, pospolstwa, brudnych Zydow. Jak
mato si¢ te opisy odrdznialy od tego, co notowal pod datg 2 listopada 1939 r. hitlerowski
minister propagandy Goebels w swym dzienniku, gdy przejezdzat przez okupowana Polskg.
Takze 1 Hitler w swym przemdéwieniu w Reichstagu, wygloszonym 6 pazdziernika 1939 r., zly
stan drog podnidst do rangi wielkiej polityki. Hitlerowska propaganda operowata chgtnie
opisem ztych drog, ztego stanu gospodarki polskiej. Na kursach propagandowych gtoszono,
ze ,jesli jedzie si¢ catymi dniami polskimi drogami, to mozna zrozumie¢, dlaczego historia
wydata wyrok $mierci na to panstwo". Ale jak pokazaty lata nastgpne nawet sie¢ rozbudowa-
nych autostrad nie uchronita III Rzeszy od totalnej klegski.

Jak sobie jednak hitlerowskie Niemcy wyobrazaly walkg z ,,polnische Wirtschaft", pokazat
Ortowski w rozdziale Die Ordung der Taxonomie im Nationalsozialismus. Uczynit to, przedsta-
wiajac polityke niemieckiego okupanta na terenie kraju Warty, powstatym w 1939 r. z terenéw
Poznanskiego, nalezacych przed 1914 r. do Rzeszy, jak i z terenéw polskich nalezacych w tym
samym roku do Rosji. Gauleiter Greiser chciat ten kraj najszybciej zgermanizowa¢, nada¢ mu
niemieckie oblicze. Mieszkajacych tam jeszcze Polakéw miano w peini wciagna¢ w tryby
niemieckiej gospodarki, odzegnujac si¢ jednak od ich zniemczenia. Po polskiej gospodarce
mial przyj$¢ teraz ,,deutsche Ordnung". Ale nadal wérod Niemcow pokutowata teza, ze
»pigkna Polka" bedzie wykorzystywata swoje wdzigki do walki z Niemcami.

Wydawane przez wtadze okupacyjne publikacje byly peine zachwytow nad rzadami gau-
leitera ijednoczes$nie pelne opisdw o ruinie, jaka zastaly w 1939 r.

Faktem jest, ze stereotypy antypolskie byly wykorzystywane nastgpnie przez nacjonalizm
niemiecki do uzasadnienia podboju Polski. Ortowski cytuje tu Hitlera, Goebellsa, Greisera,
ich stereotypy mialy wigc charakter agresywny.

Ale nickorzystne dla Polakéw i Polski stereotypy szczegdlnie sa widoczne w dowcipach
1 karykaturach (praca zawiera 33 tego rodzaju przekazy). A jak wiadomo, plakat, dowcip
bardzo czgsto silniej pozostaja w pamigci odbiorcy niz literatura pigkna lub literatura faktu.
Autor zamieszcza odbitki plakatow lub ilustracji z niemieckich pism satyrycznych. Pokazywaty
one niemieckie cnoty i polskie narowy. Karykaturzysci, ale nie tylko oni, z lubos$cia postugiwali
si¢ przy tym wyko$lawionymi polskimi nazwiskami, jak Waschlapski czy Krapulinski. Na
dowdd, jak silne byly te streotypy w karykaturze, Autor przypomina, ze w okresie dziatania
Solidarnosci w 1980 r. nawet w powaznej prasie zachodnioniemieckiej ukazywaty si¢ karyka-
tury w stylu ,,polnische Wirtschaft", majace §wiadczy¢ o braku zaradno$ci wobec powstajacych
trudno$ci gospodarczych.
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Dodajmy, ze obecne audycje telewizyjne niejakiego Haralda Schmidta, w ktérych ten
z lubo$cia produkuje ,,polnische Witze", sa niejako przedtuzeniem tego trwajacego od dwoch
wiekow procesu.

Profesor Orlowski prezentuje takze opinie polskich pisarzy o tych stereotypach. Przy-
pominali oni ambiwalentno$¢ postawy polskiej wobec Niemcow. Zwraca uwage na wypo-
wiedz Bolestawa Prusa, przeciez autora Placowki, ktory w 1905 r. pisat: ,nalezymy do
najbiedniejszych narodéw Europy. Skad si¢ to bierze? Polacy pracuja zle. Musimy si¢ od
Niemcow uczy¢, uczy¢".

Poparcie tych wywodow licznymi cytatami jest silng strona tej pracy. W ten sposob
czytelnik widzi, ze ocena prezentowana przez autora nie jest jednostkowa.

Po lekturze pracy profesora Orlowskiego moze pojawic si¢ pytanie, czy w ogoble jesteSmy
w stanie przezwycigzy¢ te stereotypy, czy nadal maja one towarzyszy¢ naszym wzajemnym
stosunkom. Przeciez materiatly prasowe o stosunkach Polska-Niemcy mozna by skwitowaé
okre$leniem ,,na gorze réze, na dole pokrzywy", jak to napisata Danuta Zagrodzka z ,,Gazety
Wyborczej". Cytujac nauczycielke niemieckiego, pisze, ze wigkszo$¢ Niemcow ledwie dostrze-
ga swego sasiada Polaka. Nawet na terenach przygranicznych niewielu Niemcow interesuje
si¢ Polakami. A przeciez takze i w NRD, gdy byla ona oficjalnym sojusznikiem i na licznych
akademiach i spotkaniach méwiono o ,,wiecznej przyjazni bratnich narodow", tez te resenty-
menty, o ktorych pisze Ortowski, utrzymywaty sig, byly tylko trzymane pod korcem. Po
zjednoczeniu okazato sig, ze nastapito takze zjednoczenie si¢ sterecotypow. Jednoczesnie
w latach pigédziesiatych w NRD moéwiono o ,,warszawskim tempie w budownictwie, w oby-
dwoch panstwach niemieckich, podziwiano odbudowg warszawskiej Starowki, spalonego
Gdanska, czy potgznego kompleksu malborskiego zamku. Wida¢ jednak, ze nie zdotato to
zmieni¢ dawniej ugruntowanych stereotypow i uprzedzen.

W artykule zamieszczonym w ,,Polsko-Niemieckich Zblizeniach" pt. Kariera stereotypu
wpolnische Wirtschaft« profesor Ortowski nie wyklucza w przewidywanej przysztosci odrodze-
nia tych streotypoéw. Cho¢ obecnie w Niemczech co bardziej $wiatli politycy méwia o ,,Wirt-
schaft in Polen", to jednak niektoére wydarzenia w Polsce moga by¢ przyczyna do od$§wiezenia
tych stereotypow.

Znany niemiecki politolog, profesor Arnulf Barning, moze w sposdb niezamierzony przy-
wotal pojecie ,,polnische Wirtschaft" do okreslenia stanu gospodarki NRD.

By¢ moze istniejace jeszcze asymetrie w stopniu zamozno$ci Polakow i Niemcow nie
utatwia likwidacji tych uprzedzen. Biedniejszemu si¢ bowiem albo wspodlczuje, albo si¢ go
lekcewazy.

Polacy nadal wykazuja postawg ambiwalentna wobec Niemcow, podziwiaja ich pracowi-
to§¢, cho¢ sami Niemcy okres§laja siebie jako spoteczenstwo wolnego czasu ,Freizeitgesel-
Ischaft", ich zmyst organizacyjny, ale jednoczes$nie pojawiaja si¢ lgki przed ekspansja marki.

Dochodzimy tutaj do konieczno$ci udzielenia odpowiedzi, czy pojgcia ,,polnische Wirt-
schaft", ,,polnischer Reichstag" byly tylko wymystem nacjonalizmu niemieckiego. Wydaje mi
sig, ze w duzym stopniu przyczynili si¢ do tego sami Polacy z ich wadami. Pozwolili Niemcom
na postawe¢ wyzszosci. Byto to wowczas stabym Niemcom potrzebne. Ale nastgpnie te wszyst-
kie stabosci zostaty uzyte jako narzgdzie agresji psychologicznej wobec Polski i Polakow.
Mogto stanowi¢ jak gdyby pewnego rodzaju alibi dla udziatu w rozbiorach.

Ziemie polskie pod rozbiorami nie mogtly si¢ przeciez wykazaé znaczacym rozwojem
gospodarczym, infrastruktura. Dopiero koniec XIX i poczatek XX wieku przynidst pewne
zmiany, ale nie byly one w stanie zwalczy¢ tych opinii.
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Jednoczesénie z tymi stereotypami antypolskimi, a wlasciwie niezaleznie od nich, w Niem-
czech XIX w. dziatali artysci, pisarze, przedstawiciele kultury polskiej. Ich dziatalno$é jednak,
jak widaé, nie potrafita cho¢ zminimalizowa¢ niechgtnych Polsce (ktérej przeciez nie byto na
mapie politycznej Europy) uprzedzen.

Wiele jeszcze trzeba bedzie wysitku pokolen Polakéw i Niemcow, aby te dowcipy, uprze-
dzenia, stereotypy, jakimi czgstuja nas rézne nacje, odeszly do lamusa.

Nie jest to rzecz tatwa.

Niech dzielo profesora Orlowskiego stanie si¢ lustrem, w ktéorym mozna si¢ przejrzed
i zobaczy¢, co zginglo, a co jeszcze zostalo z tamtych opisow.

Profesor Ortowski nie zakonczyl swojej pracy przestaniem, co nalezy czynié, aby te zlo-
wrogie stereotypy rozbroié, by¢ moze takiego zadania nie postawit sobie.

A przeciez materiat ogromny, to nie ulega watpliwos$ci, jaki zgromadzit Autor, nie jest
jeszcze kompletny. Brak w nim m.in. bogatej literatury dotyczacej niemieckiego Wschodu,
prasy koscielnej czy tez rozpraw filozoficznych. Nawet wytrwaly czytelnik bgdzie musiat pracg
uwaznie studiowaé, bo styl pisarski Autora nie czyni z niej tatwej lektury.

Mieczystaw Tomala
Warszawa

Janusz Zuziak, General Marian Kukiel. Zotnierz, historyk, polityk, Pruszkow
1997, s. 230

Dla nikogo nie ulega dzisiaj watpliwos$ci, ze Marian Kukiel byt wybitnym historykiem. Byt
takze dzialaczem politycznym, ktory aczkolwiek nigdy nie odgrywat roli w peini samodzielnej
i pierwszoplanowej, dziatal na scenie politycznej w momentach o szczegdlnym znaczeniu.
Kukiel byl wreszcie wojskowym czynnym na tym polu w réznoraki sposob, zawsze z jednako-
wym zaangazowaniem. Te trzy obszary aktywno$ci, nawiasem mowiac, wyraznie ze soba
powiazane, stanowig oczywisty powod zainteresowania jego osoba; zarazem jednak otwieraja
przed badaczem caty szereg trudnosci i putapek. Rekompensowa¢é je moze, z jednej strony
dos¢ bogaty zasob archiwalny dotyczacy wprost badz posrednio dziatalnos$ci Kukiela, z drugiej
— jego frapujaca przeciez biografia ijako$¢ dokonan.

Odpowiedz na pytanie, czy pierwsza biografia Kukiela, pidéra Janusza Zuziaka, jest udana
proba zmierzenia si¢ z wielowymiarowa postacia profesora-generata, nie jest fatwa. Dobrze,
ze ksiazka zostata napisana, stanowi¢ moze bowiem odniesienie do dalszych badan. Zrobiony
zostal pierwszy krok, to pewne. Jednoczes$nie obawiam sig, ze ksiazka moze rozczarowaé tych
wszystkich, ktorzy wezma ja do rgki. Autor zastrzega we wstgpie, ze temat nadal pozostaje
otwarty, przyznajac, ze w sposob jedynie ,,przyczynkarski" potraktowal pisarskie (badawcze)
dokonania swego bohatera. Taka deklaracjg potraktowaé moznajako asekuracj¢ i dopewnego
stopnia jest to zrozumiate. Materia, ktérej stawi¢ musi czola biograf Kukiela jest zaiste
obszerna, zar6wno w sensie chronologicznym, jak merytorycznym. Upowaznia to do wyboru
badz fragmentu aktywnosci, badz zwrdcenia uwagi na dziatalno§¢ w pewnym tylko przedziale
czasowym. Autor zdecydowal si¢ jednak na biografi¢ w miarg pelna, rezygnujac zarazem
z réwnie wnikliwego przyjrzenia si¢ wszystkim obszarom dziatalnos$ci swego bohatera. Taki
zabieg budzi moéj sprzeciw, z kilku przynajmniej powodoéw. Po pierwsze, wszystkie sfery
dziatalnosci Kukiela byly ze soba organicznie powiazane. U ich podstawy lezato przekonanie
o konieczno$ci aktywnego udziatu na rzecz odzyskania przez Polsk¢ niepodlegtosci. Konse-



